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EDITORIAL

STUDENT is free! We don't tow anybody's line. Although

sponsored by SUSK, we are not their official mouthpiece.

STUDENT is open! We are a forum of fact and opinion. We
will print all facts and anybody's opinion. We have no rigid

doctrine which we are trying to vindicate in our pages.

STUDENT is communications! With students, workers, pro-

fessionals, hippies. We want to get to vou. It's vour newspaper,

so dig it.

The Ukrainian community in Canada is caught between two

worlds: "one dead, the other powerless to be born". The

Ukrainian student movement must stand on the side of life.

Many Ukrainian organizations have become irrelevent to to-

day's vouth. Thev are becoming a fatality of the generation

gap. Their approach is outdated. They try to teach their youth

unquestionable obedience. Today the thing is involvement...

Knowledge by involvement, not by passively acquiescing.

Youth have to have an opportunity to stay in existing orga-

nizations on their own terms. Unfortunately many organiza-

tions do not prepare us for living in the community at large,

thcrebv alienating a large portion of Ukrainian youth. Those

that stay in the system do not develop competence in con-

trolling their own situation.

Ukrainians throughout their history have actively rejected the

voke of oppression. In Canada we are challenged by the force

of assimilation. Only by a radical revamping of present orga-

nizations and a strong stand against this threat can we change

the course of our history in Canada.

The national SUSK executive has drawn up a very ambitious

programme. They have hopes of revitalizing and developing

the°stagnant Ukrainian culture in Canada. What they need

are people who are interested in actively participating in these

programmes or initiating their own. SUSK can only be as

strong as you students make it. Change can only come through

mass participation.

The course that is open to SUSK is quite clear. Programmes

such as field workers are only the first step in the right di-

rection. Hopefully this and other programmes will give Uk-

rainian youth the opportunity to become active in their com-

munities. SUSK must offer them a meaningful alternative to

alienation.

Up-coming Events

Nov. 15-16: SUSK Western ^°v. 21-23: Lakehead Univer-

Conference in Saskatoon with sity> Port Arthur, Ont. "Cul-

a Teach-in on intellectual dis- tural Minorities in the Mass
sent in Ukraine. Technological Society".„"
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Viewpoint by W. Asper

IMPERIALISM IN OUR SOCIETY
EDITOR'S NOTE:

This section of the paper is

devoted to individual opinions.

The ideas expressed are not

necessarily those of the edito-

rial board- We encourage you,

the readers, to, use this page

for voicing your opinions.

"Imperialism" is often a

much maligned and overgene-

ralized phrase bandied about

without any actual reference

to reality. This short article is

concerned with the lethal im-

perialism which our mass so-

ciety exerts on minory groups.

It is the imperialism arising

from a technological society

wanting to simplify its total

environment, and which as a

result, is intolerant of diversity.

This intolerance manifests

itself in many ways which con-

cern university students. Be-

cause we reflect, in microcosm,

the social and cultural diver-

sity of our total society, we
can therefore justly strive for

that diversity's continued ex-

istence.

Of late, one manifestation

o! society's intolerance was
shown in the fight against the

acceptance of the French lan-

guage and culture. Since this

struggle has been successful

with the passing of the Official

Languages Bill, the feelings

o( bias now run even stronger

against considering similar ac-

tion for the following three

other minority language 1 and

cultural categories:

1. the native populations in-

digenous to this land ( Indians

and Eskimos)

2. the ethnic groups which

have maintained their lan-

guages and cultures over many
generations ( Ukrainians, Jews,

Hermans

)

3. newly arrived immigrants

to this country (Italians, Por-

tugese \

It is the contention of thL

article that in principle all lan-

guages within the boundaries

of our country must be given

equal consideration. In prin-

ciple, therefore, the French
language must be considered

as a cultural contribution equal

to the English language, which
in turn, must be considered

with Iroquoian and German
as equally valuable to the to-

tal cultural product of the

society. To judge one

culture and language better

than another is to make false

decisions which are imperia-

listic and racist in nature.

Viewed from this basis of

ecj uality, we may better un-

derstand why consideration

can and must be given to ho-

nouring, Uirough legislation,

other minority languages and

cultures. If the mass society

does not lend effort to sup-

porting those languages and

cultures which exist in society,

then by its absence of action

it condones their inevitable

death and assimilation, just as

our society dealt with threat

to the French language and

culture, it now must continue

to choose humanitarian values

over those of economics and
technology. "More than most

countries, Canada is a crea-

tion of human will."
'

By this analysis, the present

laws and future Canadian Con-

stitution must view, in prin-

ciple, all languages and cul-

tures as equal. ( It is only from

this initial assumption that the

Government of Canada can

then furthur go on to define

the necessity of two major

working languages — English

and French")

Thus far, however, techno-

logical efficiency and our mass

cultural need for simplicity,

have relegated varying lin-

guistic-cultural values to a mi-

nor role. This imperialism of

our society has taken two

forms of action:

1. Government is ignoring

the contentions of these mi-

nority groups, and by its si-

lence, approves of their gra-

dual assimilation.

2. Government, when direct-

ly challenged, rebuffs attempts

to legislate for their continu-

ed well being.

The most recent example of

the latter occurred during the

debate on Bill C-120, which
now the Official Languages

Act.

Clause 38 reads: "Nothing
in this act shall be construed
as derogating from or dimin-
ishing in any way any legal

or customary right or privilege
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acquired or enjoyed either be-

fore or after the coming into

force of this act with respect

to any language than is not

an official languege." 1

This is a negatively phrased

catch-all clause. It legislates

nothing, and offers nothing to

protect the languages and cul-

tures of the one-third of our

population which is neither

English nor French.

Mr. Baldwin, House Leader

of the Opposition, moved the

following qualitative change,

to Clause 38, on June 20, 1969:

Clause 38 "1. The right to

speak a language other than

either of the two official lan-

guages shall not be restricted

or restrained in its natural de-

velopment in any way.

2. The Governor in Council

may, through order in council,

enter into an agreement with

the government of any prov-

ince which has been authoriz-

ed by legislation so to do, for

the purpose of encouraging

natural development of any

such minority language espe-

cially as regards the use of

such language in matters of

education." !

This positively phrased am-
mendment guarantees the de-

velopment of minority lan-

guages by making society

aware of the need for their

development. Further it pro-

vides legislation which would
have allowed support to such

cultural-linguistic development.

In no way does this rephrased

clause weaken or challenge

the major question of the of-

ficial recognition of English

and French, dealt with in Bill

C-120. It should be evident

that the additional develop-

ment of minority languages,

even without official "working

language" status, is a desirable

goal for a nation building a

future.

This motion would have

granted tolerance; but because

it advocates tolerance, it was
t oted down. In reality the mo-
tion was a threat to society's

imperialistic needs for simplic-

ity, power and control.

Is the lack of effective po-

litical power in the minority

groups a justification for our

not assisting and encouraging

them to develop? Must our

government policy always be
based on- political expediency?

Through our indifference and
our creation of imperialistic

social systems, as mirrored in

the debate of June 20, we are

denying minorities the support

they need to develop diverse

cultural and linguistic inter-

pretations within our contem-
porary Canadian society.

,,,...
.
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10th SUSK CONGRESS
The first step towards the

development of a genuine Uk-

rainian students' movement

was taken at the Tenth SUSK
Congress, held last month in

Vancouver. Most of the 200

delegates from across Canada

left the meeting with a spirit

of enthusiasm and renewed de-

dication. The purpose of the

Congress was to challenge stu-

dents to re-examine the nature

of their commitment and pro-

vide an opportunity for stu-

dents to discuss timely national

and international issues.

The Congress began with an

orientation programme. Here

delegates from the member

clubs and organizations of

SUSK discussed their involve-

ment at the University. It was

pointed out to delegates that

the university provides an ex-

cellent opportunity to advance

Ukrainianism. Taking into

account that the university is

the information center of so-

ciety and the training ground

for future leaders, Ukrainian

student involvement in the

university is a matter of ex-

treme importance. Mention

was made of the fact only a

very small percentage of Uk-

rainian high school students

continue to higher education.

A scheme wherby Ukrainian

university students could go

into the high schools and en-

courage high school to conti-

nue their schooling was dis-

cussed at length.

Dean Walter Gage, Presi-

dent of the University of Bri-

tish Columbia opened the Con-

gress Session with a welcome.

Following the President's re-

marks the Congress delegates

at the invitation of SUSK Pre-

sident Roman Serbyn, stood

for one minute in silence to

pay tribute to those students

who recently died in the

liberation struggles in Ukraine

and Czechoslovakia and other

Eastern European countries.

That same night a banquet

and ball was held, sponsored

by the B.C. government. Dr.

S. Kalba, Executive Director

of the UCC was guest speaker.

Sunday afternoon a Teach-

in was held on the "Canadian

Student Movement and Social

Change" with representatives

from radical student groups

from across Canada. The pur-

pose of this discussion was to

acquaint students with the

ideology, strategy and tactics

of the radical student move-

ment. As was pointed out at

the Congress, the the intent of

this event was purely educa-

tional.

The first speaker at the

Teach-in was Jacques Michon,

a former student leader with

the Union Generale des Etu-

diants Quebecois. Mr. Michon

said that the antiquated edu-

cational system in Quebec

served as the focal point for

student complaint. "Later",

Michon continued, "Quebec

students realized that the edu-

cational system and all of its

inadequacies was only a ref-

lection of a greater social in-

justice". With this realization

Quebec students began to at-

tack the privileged position

of the English in Quebec and

the undemocratic practices of

the Quebec government.

The President of the Law

Society at the University of

British Columbia, Carry Lynd
spoke next. He said that he
came to hold a radical posi-

tion in his critique of society

because of the student expe-

rience at Columbia University.

Mr. Lynd went on to criticize

American economic exploita-

tion and encouraged members
oJ the audience to speak their

mind.

"An authoritarian, mono-
lithic society will not tolerate

cultural diversity", said Zenon

Topuschak, a Ukrainian stu-

dent activist from Regina. "So-

cialism and Ukrainianism is

not incompatable", he conti-

nued. Topuschak ended by

saying "if Ukrainianism is to

survive, it will only do so in

a free and open society. The
capitalist ideal of efficiency

must be substituted for a more

humanistic one".

The last spealcer, and ac-

claimed by many as the most

forceful was Dmitrios Rous-

soppoulos, the editor of the

Montreal journal Our Genera-

tion. Mr. Roussoppoulos iden-

tified himself as a "Ukraino-

phile" and said that if there

is no such word then he would

like to "coin it".

Roussoppoulos criticized Uk-

rainians in Canada for aban-

doning their radical tradition.

"The greatest contribution Uk-

rainian students can make to

Canadian society is to revital-

ized the radical political ideo-

logy which marked Ukrainian

political thinking". The speak-

er criticized the formalism of

Canadian democracy. "Politi-

cal democracy is not just

throwing a paper once every

four years into a box and then

letting the politicians run your

life for you". "People must

control their environment and

not be manipulated by it —

that is freedom".

Discussion from the floor

was heated and did not end

when the teach-in ended. "The

teach-in", in the words of one

participant, "was the best part

of the whole Congress - peo-

ple talked, and for the first

time in my experience Ukrai-

nian students were challenged

to examine their political posi-

tion. The teach-in revitalized

and made reputable political

debate".

That same night the parti-

cipating students left for a

yacht cruise around Vancou-

ver harbour.

Monday morning the official

Congress session continued.

This part of the Congress was

opened by Fr. Dr. Kushnir,

the President of the Ukrainian

Canadian Committee. Father

Kushnir stressed the need for

young people's participation

«t all levels of Ukrainian com-

munity life and promised UCC
support to students.

A Symposium on the impli-

cations of the Official Lan-

guages Bill was held Monday
afternoon with panelists re-

presenting all the major ethnic

communities. The guest speak-

er was Mr. J. Cote, Director of

the Billingualism Programme

of the Federal government. Mr.

Cote explained the govern-

ment's intention in passing the

act and said that this act an

important step in the develop-

ment of the Canadian mosaic.

He urged Ukrainians not to

oppose rights given to French
Canadians saying that if the

french suceed in obtaining lan-

guages rights then the chan-

ces are that Ukrainians will

also. Other members of the pa-

nel were: Romeo Paquette, Di-

rector of the French Canadian

Federation of . C, Mr. Pe-

ter Faminov, a lawyer and
North Vancouver city alder-

man and leader in the Du-
khobor community, Mr. H. A.

Smitheram, a leader in the In-

dian community of . C, Dr.

B. Hoeter, representing the

German community, Dr. S.

Kalba, representing the Ukra-

inian Canadian Committee,

and Mr. Sam Kaplan speak-

ing on behalf of the Jewish

community.
The only serious critic of

the Official Languages Bill

was the German member of

the panel, Dr. B. Hoeter who
saw the Act as "a measure to

racify Quebec". "Languages

and culture", he said "is an in-

dividual matter and cannot be

legislated".

The Congress ended with a

concert which featured student

talent from across Canada. The

Concert was opened with a

word of welcome from Jack

Davies, the federal govern-

ment's minister of fisheries.

The success of the Congress

deepended in large part on

the Federal government's sup-

port for this project. The fede-

ral government gace $10,000.00

to defray the major portion

of travelling cost incured by
participating delegates. The
Vancouver Ukrainian Cana-

dian Committee donated

S250.00 towards Congress ex-

penses.

Participating in the Con-

gress were 10 French-Cana-

dian students invited by the

National Executive to attend

the meeting in the hopes of

creating better understanding

among all Canadians. The Pre-

sident of CESUS, Mr. Bohdan

Futey and a representative of

SUSTA were also present.

The Congress was the first

meeting of its kind ever to be

held in Vancouver. Sponsored

and hosted by the Alpha Ome-

ga ociety of UBC, much of the

credit for a sucessful Congress

must go to this club.

MOTIONS AND RESOLUTIONS

1) That day of Kruty, Ja-

nuary 29 be celebrated by the

member organizations of

SUSK, and that this day be
commemorated by blood do-

nor clinics for the Ukrainian

students who died in defence

of their country and provide

information on the present de-

velopments in the Ukraine.

2) That each club familiar-

ize its members with the

SUSK field work project and
create field positions in its

community for the summer
1970.

3 ) That each member orga-

nization of SUSK undertake a

high school visitation program

to encourage students of the

Ukrainian community to enter

into post-secondary institu-

tions.

4) That SUSK both moral-

1) and financially support a

major publication anually be

it a book or a collection of

essays. The material published

should be relevant to Ukra-

inians and in one of more lan-

guages by students or recent

graduates of Ukrainian des-

cent.

5) That SUSK create a com-

mit;' to study the structure of

the Ukrainian community in

Canada and publish this in-

formation for the education of

all Ukrainian students.

6 ) That the following people

be accepted to the SUSK na-

tional executive
-

1969-1970:

President: Bohdan Krawchen-

ko (Toronto); Past President:

Roman Serbyn (Montreal);

Vice-President Western Cana-

da: Marie Kucharyshyn (Ed-

monton); Vice-President East-

ern Canada: Stefan Kuz (To-

ronto); Student Affairs: Ro-

man Petryshyn { Thunder

bay); Ukrainian - Canadian

Committee (KUK): Andrij

Bandera ( Winnipeg ) ; KUK
Alternate Representative:

Chrysta Hnatiw (Winnipeg);

Treasurer: George Senkiw

( Toronto ); Editor of "Stu-

dent": Chrysta Chomiak (To-

ronto); Cultural Affairs: Alex

Tysiak (Montreal); Special

Events: Yurij Kelebay (Mon-

treal); Conferences and Stu-

dent Exchange: Daria Anto-

nyshyn (Toronto); Secretary:

FOCUS ON YOUTH

Anna Chomodolska was the

delightful highlight of the con-

cert during the 10th annual

SUSK Congress in Vancouver.

She is presently completing

her vocal and musical training

at the Conservatoire de Mu-

sique de la Province de Que-

bec in Montreal under voice

teacher Mr. Daniel Ferro and

opera coach Marzollo.

Miss Chomodolska has had

many outstanding accomplish-

ments in her career. At seven-

teen she won her first talent

contest sponsored by the CBC.

She has had numerous appear-

ances on both the French and

English CBC television net-

works. During EXPO, she per-

formed in the Quebec Youth

PavilHon and at the Hospital-

ity Pavillion throughout Uk-

rainian-Canadian week. In

]968 she won first prize on the

television program "Jeunesse

oblige".

She holds scholarships from

the Montreal Symphonic

\oung People's Concerts and

from the Banff School of Fine

Arts.

Halyna Kowalsky (Toronto).
The main resolutions were:
1 ) Because SUSK condemns

the recent arrests, secret trails,

and convictions to longterm
imprisonments and forced la-

hour of hundreds of Ukrainian
intellectuals in the USSR and
the colonial status of Ukraine,

it was resolved that SUSK re-

quest the Committee on Hu-
man Rights to examine the
facts concerning russification

policies and the Russian sub-

jugation of Ukraine and to

bring forth a verdict.

2) SUSK recognizes the Of-

ficial Languages Bill as a

proper step in the develop-

ment of a tolerant relationship

between the French - English

cultural community. Therefore,

it was resolved that SUSK
does not consider it adequate

in regards to other minority

group rights, and wishes to

see positive legislation coming

from the Government of Ca-

nada to aid in the develop-

ment of these minority cultu-

res.

3) The SUSK Congress ap-

pealed to all students and to

the Ukrainian community in

Canada to support and further

develop the Ukrainian lan-

guage and to those who have

not had the opportunity to

leam the language to take ad-

vantage of all institutions at

which language instruction is

offered. Whereas the consen-

sus of opinion of the members

of SUSK was that present Uk-

rainian language courses are

sometimes irrelevant and lack-

ing in efficiency in their ap-

proach in teaching the Ukra-

inian language, it was resolved

that SUSK: 1) approach KUK
to use its established channels

to implement the revision of

Ukrainian courses; and 2) ap-

proach KUK to use its money

and influence to encourage the

publishing of modern Ukrai-

nian textbooks with relevant

interesting and contemporary

material.

4) It is of utmost importance

that we retain our unity in

Canada and that we build our

community life on democratic

principles, therefore it was re-

solved that the Ukrainian Ca-

nadian Committee make all

efforts to become a democra-

tic competitive structure.

5) Whereas the formation

of a Ukrainian Catholic and

Ukrainian Orthodox Patriar-

chate is an absolute necessity

for the development of both

churches and of religious tra-

dition, culture and unit)' of

Ukrainians, SUSK demands

that the Ukrainian church -

going community and its hi-

erarchies immediately and un-

conditionally support the es-

tablishment of such Patriar-

chates.

Her main interest in music

urns from Italian Bel Conto to

contemporary Ukrainian com-

posers such as Kos-Cenatolsky,

Mvborodo and Kurayles as

well as such traditional com-

posers as Lysenko, Sychynsky

and Artimovsky.

Miss Chomodolska is in her

fourth year at McGill Univer-

sity and is graduating this

spring with a Bachelor of Arts

degree in Italian and French.
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Dr. Ko/bfl addressing the banquet guests.

Upon the turgid waters of Vancouver they ventured...

The French-Canadian delegation living it up!

The word "participation" needs to be grasped in con-
crete terms here.

Swinging at the.baW
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The teach-in on the Canadian Student Movement

Ken Trafanmnko ploying tsymbaly.
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EDITOR'S NOTE:

IN THE SUMMER OF 1969 MANY STUDE
NTS FROM CANADA WENT TO THE
UKRAINE. SOME WENT AS AN ORGANI
ZED GROUP, OTHERS INDIVIDUALLY.
HERE ARE SOME OF THEIR IMPRESSI
ONS AND ORSERVATIONS. THE EDITOR
ASKS THE READER TO UNDERSTAND
THAT NAMES AND PLACES CANNOT

BE USED IN THIS ARTICLE. THIS IS

TO PROTECT THE PEOPLE THE STU-
DENTS MET AND ALSO TO PROTECT
STUDENTS THAT MIGHT WANT TO
RETURN TO THE UKRAINE.

"The highest duty of man vere and intense persecution

is to belong to humanity.
But you can belong to hu-

manity only through your

own nation, through your
own people."

(Ivan Dzyuba)
To many of us, the Ukraine

holds a particular fascination.

It is the homeland of our par-

ents and of our parents' pi

still publicly show their love

for a people and a culture.

They have not forsaken their

identity nor their language.

The Ukrainian language is

kept alive by these people, de-

spite some subtle and not so

subtle policies of the Russian

government. In Ukrainian ele-

mentary and high-schools, less

ents. For many years we have talented teachers instruct these

studied its culture, so it is no
wonder that students are in-

terested in seeing, as one girl

put it, "if it's really real".

Despite their great enthu-

siasm before the trip, many
returned either disillusioned

or very bitter: dissillusioned

by the authoritarian nature of

Russian Communism; embit-

tered by the russification of

the Ukrainian language and
culture.

This is one reason perhaps

why so many were infuriated

when they heard the Russian

language so frequently spoken
around them. But as more ac-

quaintances were made, it be-

came apparent that Ukrainians

are not the only ethnic group

which is linguistically perse-

cuted. The Azerbaidzhans

complained that the Cyrilic

alphabet was imposed upon
them, denying them the right

to use their own language and
indeed their own names: for

example, one of their poets,

Mohammed Suliman, became
Mohammed Suh'manov.

Many, not believing that

this russification is so wide-

spread, decided to go to the

market-places in Kiev but were
disappointed to hear a repeat

performance of what they had
heard previously on the streets.

This only increased their

disappointment and they be-

came further disillusioned as

to whether they would meet
any real Ukrainians. For like

anything in the Soviet Ukra-

ine, any show of Ukrainianism

is not only rare but in many
instances frowned upon. But

they were surprised to find

some young people approach-

ing them. Gradually through

a bond of trust and respect,

real feelings and ideas were
discussed. These people show-

ed a genuine concern for the

language and culture of Uk-
raine. They saw through Mos-

cow's attempts to russify and

this led them to look into

themselves and into Ukrainian

history for an even greater

identification with Ukraine

and things Ukrainian. But they

by George Boshyk
(Features Editor)

there are no real alternatives
— the culture must be pre-
served or, if possible, develop-
ed within the strict limits set

by the Russian state.

For some artists and intel-

lectuals there remains in the
Ukraine "a last frontier",

Hutsulshchyna in the Carpa-
thian mountains: an area as

yet untarnished by Russian
influence, an area still embo-
dying much of Ukrainian tra-

dition and culture. Here is the

gaiety, the wit of a people and
of a nation. Ethnologists, mu-
sicians, artists and writers from
all over Ukraine visit this area
when they are allowed. Re-
cently one of the ablest and
most renowned Soviet film

producers, who usually travels

anywhere in the world, was
not allowed to go to the Hu-
tsulshchyna.

In cities, groups of people

FOR REAL"

The same seems to be true
lor writers. Some are experi-

menting with abstract poetry,

yet they are stigmatized and
rejected by their respective
union. They begged the stu-

dents for books by James
Joyce, John Updike, and Pierre
Salinger. Beware if you want
to bring them in — some are
abstract and liable to imme-
diate confiscation!

"Anyone shoul be allowed
lo speak out, whoever he may
be, so long as is not a hostile

element and does not make
malicious attacks, and it does
not matter if he says something
wrong. Leaders at all levels

have the duty to listen to

others." (Mao Tse-Tung).

But attempts at abstraction

in literature is not the real is-

sue with some Ukrainian and
indeed Soviet writers. What is

important to them is freedom

children. As a result, their

chances of entering a univer-

sity are much less than the

students from Russian schools

in Kiev. Even after that at uni-

versity, for example, Ukrainian
literature courses are taught

in Ukrainian. However, the

classes in other courses are

taught in Russian because a

few Russian students attend

the University. Perhaps it

should be the minority which
should respect the majority's

language?

"When I think of preserva-

tion, I think of pickles."

Besides this Russification,

many people were disappoint-

ed by the cultural stagnation.

This is a particularly important

did not limit themselves to the observation, for it pertains to

past; they spoke of their con-

temporary poets, Kostenko.

Symonenko, and Drach with

reverence and great respect.

For these artists, despite se-

in the Diaspora. We have
reached a plateau in our cul-

tural exsistence — are we to

preserve or develop our cul-

ture?

In the Ukraine however

gather at nights and sing Uk-
rainian songs and retell Ukra-

inian history. Groups are or-

ganized to travel to unkept
historical monuments, needless

to say all of this done secretly.

Why isn't there a viable alter-

native to preservation? What
about development?

Artists can only use three

motifs in their work: Marxist,

Leninist, and Proletariat. Fur-

thermore, the form is restrict-

ed to realism. Anyone not ad-

hering to this form is either

ostracized from the Artists'

Union, if he is a member, or
refused admission to the Union,

if he is not member. And, of

course, commissions of any
value are available only for

Union artists. Such is the case
of a young artist, the son of
a famous Ukrainian painter,

who was refused an admission
to the Union, because his

painting is considered too ab-
stract.

of expression. Freeodm of ex-

pression in literature is farci-

cal, as Kuznetsov can attest

to. Writers then write on neu-

tral and non-controversial to-

pics. Others choose to criticize

society through underground
channels. One example is

printed below: ''
— ..
.

"Religion is the opiate ol the

people." (Karl Marx)
During last few centuries,

our priests were extremely con-

cerned about the Russification

of their respective churches.

Now they are faced with an-

other problem — the system-

atic extermination of their

churches. Instead of houses of

worship, diey have become
storehouses stables, and stor-

age bins. Others are barred or

not in use. For those people

who do attend they, do so at

the risk of losing their posi-

tions or else their privilege of

attending a university. It is no
longer necessary for the church

to sanctify marriage. All that

is done by brief ceremony
where the two people sign a

contract to the accompanie-

ment of Tschaikovsky's Fifth

Symphony — "The Pathetique".

Lenin has replaced the old

God and has become ihc new.

Posters, everywhere proclaim

him as a "Champion of the

Peoples ". The people have
been promised so much, and
asked to do as much. But the

propaganda has backfired. Fif-

ty years later,' they see that

they have progressed techno-

logically but they, as individu-

als, have not gamed similarly.

The answers . are there! To
what purpose this questioning,

for there is "only one official

government truth".

What ever happened to a

people with a rich and highly

developed culture, what hap-

pened to a people full of gaie-

tv with a jovous expression of

life? Could the same thing lie

happening to us?

"If your nation is in a critical

situation, when its very nation-

al existence and its future arc

at stake — it is shameful to

abandon it."

{ Ivan Dzyuba

)

This picture was banned because the steel anns war
considered too abstract.
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